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7 ~ ZACATEK USEKU HLAVNTE TRASA PARAMETRY S i epi 70 “— DEFINITIVNI OSTENI — VODONEPROPUSTNY
L — LOM (OB/LOUK) USEKU _ : _ __ N DILATACNI SPARA MEZI' BLOKY y ) ) .
K — KONEC USEKU OBVOD VNITRNIHO LICE PRIMARNIHO OSTENI [m] 14,07 EXTRUDOVANSY POLYSTYREN 1. JELEZOBETON S VAZANOU WWZTUZI C30/37-XC2,
OBVOD VNITRNIHO LICE DEFINITIVNIHO OSTENI [m] 10,03 20 mm xD2, XF1, XAS 1. 300-440 mm
PLOCHA DEFINITIVNIHO OSTENI [m’] 4,62 L o
PLOCHA VYPLNOVEHO BETONU [r] 2,99 440 L 2500 L 440 TRVALE PRUZNY PROTIPOZARNI
| TMEL tl. 20 mm
220 3380 50 : 220
3920
HLAVNIE TRASA — DEFINITIVA
VYKAZ VAZANE VYZTUZE NA 1m’
3 PROCENTO s ) B . PROREZ, CELKOVA HMOTNOST
OBJEM BETONU [m’] WZTUZEN %] PLOCHA VYZTUZE [m’] HMOTNOST WWZTUZE [kg] PROSTRIH (%) VOZTUZE [ko]
4,62 3,9 1269.35 0,5 1275.69

POZNAMKA:

o DEFINITIVNI KONSTRUKCE BUDE PROVEDENA DO SYSTEMOVEHO BEDNENI S VELKYM DURAZEM
NA PRESNOST A KVALITU PROVEDENI;

o VSECHNY PRACOVNI A DILATACNI SPARY BUDOU OPATRENY SPAROVYMI PASY (PREDPOKLADA
SE PREVAZNE UZITI VNEJSICH SPAROVYCH PASU) — napt. SIKA WATERBAR AA 500/35
TRICOMER A SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VSECH SPAROVYCH PASU BUDE
VYROBCEM GARANTOVANA MINIMALNI ONOSNOST 10m VODNIHO SLOUPCE (1 bar);

¢ PASY V PRACOVNICH SPARACH BUDOU OSAZENY DVOJICI HADIC 18/10mm (VNEJSI/VNITRNI
PRUMER) PRO DODATECNOU INJEKTAZ JEMNOU CEMENTOVOU SMESI UMISTENYMI DO MEZERY
MEZI ZEBRY A DVOJICI HADIC 12/6mm NA DODATECNOU CHEMICKOU INJEKTAZ V PRIPADE
PRUSAKU (SYSTEM UMOZNUJICI PROVEDENI INJEKTAZ[ SEKTOROVYM ZPUSOBEM);

o STEUNE OPATRENI (JAKO U PREDCHOZIHO BODU) JE DOPORUCENO REALIZOVAT | V MISTECH,
KDE SE OCEKAVA NEDOKONALE PROBETONOVANI KONSTRUKCE;

o VNEJSI TESNICI SPAROVE PASY BUDOU INSTALOVANY NA PRIMARNI OSTENI, PRICEMZ BUDOU
DODRZENY VSECHNY TECHNOLOGICKE PODMINKY/POZADAVKY VYROBCE VE SMYSLU KVALITY
PODKLADNIHO BETONU, POZADAVKU NA ROVINATOST, APOD;

o V PRICNEM PROFILU SE UVAZUJE SE DVEMA OROVNEMI PRACOVNICH SPAR (JEDNA V UROWNI
STYKU SPODNI DESKY A STENY, DRUHA PRIBLIZNE 2,1m NAD PODLAHOU). PREDPOKLADANE
ROZMISTENI PRACOVNICH SPAR BUDE UPRESNENO ZHOTOVITELEM STAVBY;

o VYPLNOVY BETON POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRZEN ZE STEJNE KVALITY BETONU JAKO
DEFINITIVNI OSTENI KOLEKTORU (S OHLEDEM NA ZAJISTENI VODOTESNOSTI KOLEKTORU);

o VSECHNY PROSTUPY POTRUBI DEFINITIVNI KONSTRUKCI BUDOU OPATRENY TESNICIMI LIMCI
(PRO DN 200 napt. GE-TRA AK200);

o PROSTUPY BUDOU REALIZOVANY PRED BETONAZI DEFINITIVY. PRI JEJICH PROVADENI MUSI BYT
ZAJISTENA VYSOKA PRESNOST PRI VRTANI A TO TAK, ABY NEDOSLO K POSKOZENI RAMU
BRETEX A INZENYRSKYCH SITI. NEBUDE-LI MOZNE DODRZET TENTO POSTUP, BUDE
TECHNOLOGICKY ~UPRAVEN ZPUSOB PROVADENI V PROJEKTOVE DOKUMENTACI  VYBRANYM
ZHOTOVITELEM;

o CHRANICKY OSAZENE DO DEFINITIVNIHO OSTENI BUDOU Z VLAKNOCEMENTOVYCH PAZNIC (napt.
BETTRA HRD-FU2); DEFINITIVNI PROSTUP MUSI SPLNOVAT POZADAVEK POZARNI ODOLNOST
MIN. 60min A ODOLNOST PROTI PRUNIKU VODY A PLYNU (napt. SYSTEM ROXTEC);

o REVIZNI OTVORY NAD KANLIZACNI SACHTOU BUDOU PROVEDEN VZDY Z OCELOVE VYPAZNICE +

KG TRUBKY DN300, TESNICIHO LIMCE (napt. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKEHO PVC DILU
S POKLOPEM DN 315;
e REVIZNI SACHTA BUDE ZAKRYTA LITYM KOMPOZITOVYM ROSTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM

A WSCE 38MM (NAPR. PREFAGRID 30X30/38). ROST BUDE PO OBVODE ULOZEN NA
KOMPOZITNI PROFILY L50X35/5;

o« PODLAHA BUDE Z BETONU C20/25 S VLOZENOU KARI SITl 100/100 — 8/8mm V MIN. TL.
50mm S PRICNYM SKLONEM 2% SMEREM K DVODNOVACIMU ZLABKU.

o JE-LI V PROJEKTOVE DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNI ZNACKA JAKEHOKOLIV MATERIALU,
VYROBKU NEBO TECHNOLOGIE, MA TENTO NAZEV POUZE INFORMATIVNI CHARAKTER.

o PRO OCENENI A NASLEDNE PRO REALIZACI JE MOZNE POUZIT | JINY MATERIAL, VYROBEK
NEBO TECHNOLOGI, SE SROVNATELNYMI NEBO LEPSIMI  UZITNYMI  VLASTNOSTMI, KTERE
ODPOVIDAJI POZADAVKUM DOKUMENTACE.

o JEDNA SE O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VYBER ZHOTOVITELE STAVBY. WYSSI
PODROBNOST BUDE PREDMETEM  DOPRACOVANI  PROJEKTOVE  DOKUMENTACE ~ VYBRANYM
ZHOTOVITELEM, KDE BUDOU ZOHLEDNENY JEHO TECHNICKE MOZNOSTI, TECHNOLOGICKE
POSTUPY A ZVYKLOSTI PRI POUZITI KONKRETNICH MATERIALU/VYROBKU.

SPECIFIKACE MATERIALU:

DEFINITIVNi OSTENI:
1.VODONEPROPUSTNY BETON C30/37-XC2, XD2, XF1, XA3
2.BETONARSKA VYZTUZ B500B (10 505(R))
3.KRYTi VYZTUZE min. 50mm

PODLAHOVA KONSTRUKCE:
4 BETON C20/25
5.BETONARSKA VYZTUZ B500B (10 505(R))

KONSTRUKCE SPADISTOVYCH SACHET:
6.VODONEPROPUSTNY BETON C30/37-XC2, XD2, XF1, XA3

7.BETONARSKA VYZTUZ B500B (10 505(R))
8.KRYTI VYZTUZE 50mm

VYROBNI TOLERANCE 50mm
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DEFINITIVNÍ KONSTRUKCE BUDE PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  KONSTRUKCE BUDE PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM KONSTRUKCE BUDE PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  BUDE PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM BUDE PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM PROVEDENA DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM DO SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM SYSTÉMOVÉHO BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM BEDNĚNÍ S VELKÝM DŮRAZEM  S VELKÝM DŮRAZEM S VELKÝM DŮRAZEM  VELKÝM DŮRAZEM VELKÝM DŮRAZEM  DŮRAZEM DŮRAZEM NA PŘESNOST A KVALITU PROVEDENÍ; VŠECHNY PRACOVNÍ A DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  PRACOVNÍ A DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ PRACOVNÍ A DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  A DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ A DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ DILATAČNÍ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ SPÁRY BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ BUDOU OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ OPATŘENY SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ SPÁROVÝMI PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ PÁSY (PŘEDPOKLÁDÁ  (PŘEDPOKLÁDÁ (PŘEDPOKLÁDÁ SE PŘEVÁŽNÉ UŽITÍ VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  PŘEVÁŽNÉ UŽITÍ VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 PŘEVÁŽNÉ UŽITÍ VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  UŽITÍ VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 UŽITÍ VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 VNĚJŠÍCH SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 SPÁROVÝCH PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 PÁSŮ) - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  - např. SIKA WATERBAR AA 500/35 - např. SIKA WATERBAR AA 500/35  např. SIKA WATERBAR AA 500/35 např. SIKA WATERBAR AA 500/35  SIKA WATERBAR AA 500/35 SIKA WATERBAR AA 500/35  WATERBAR AA 500/35 WATERBAR AA 500/35  AA 500/35 AA 500/35  500/35 500/35 TRICOMER A SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  A SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE A SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE SIKA WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE WATERBAR DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE DA 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE 500/35 TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE TRICOMER. U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE U VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE VŠECH SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE SPÁROVÝCH PÁSŮ BUDE  PÁSŮ BUDE PÁSŮ BUDE  BUDE BUDE VÝROBCEM GARANTOVÁNA MINIMÁLNÍ ÚNOSNOST 10m VODNÍHO SLOUPCE (1 bar); PÁSY V PRACOVNÍCH SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  V PRACOVNÍCH SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ V PRACOVNÍCH SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  PRACOVNÍCH SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ PRACOVNÍCH SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ SPÁRÁCH BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ BUDOU OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ OSAZENY DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ DVOJICÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ HADIC 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ 18/10mm (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ  (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ (VNĚJŠÍ/VNITŘNÍ PRŮMĚR) PRO DODATEČNOU INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  PRO DODATEČNOU INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY PRO DODATEČNOU INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  DODATEČNOU INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY DODATEČNOU INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY INJEKTÁŽ JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY JEMNOU CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY CEMENTOVOU SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY SMĚSÍ UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY UMÍSTĚNÝMI DO MEZERY  DO MEZERY DO MEZERY  MEZERY MEZERY MEZI ŽEBRY A DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  ŽEBRY A DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ ŽEBRY A DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  A DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ A DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ DVOJICÍ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ HADIC 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ 12/6mm NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ NA DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ DODATEČNOU CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ CHEMICKOU INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ INJEKTÁŽ V PŘÍPADĚ  V PŘÍPADĚ V PŘÍPADĚ  PŘÍPADĚ PŘÍPADĚ PRŮSAKU (SYSTÉM UMOŽŇUJÍCÍ PROVEDENÍ INJEKTÁŽÍ SEKTOROVÝM ZPŮSOBEM); STEJNÉ OPATŘENÍ (JAKO U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  OPATŘENÍ (JAKO U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, OPATŘENÍ (JAKO U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  (JAKO U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, (JAKO U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, U PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, PŘEDCHOZÍHO BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, BODU) JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, JE DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH, DOPORUČENO REALIZOVAT I V MÍSTECH,  REALIZOVAT I V MÍSTECH, REALIZOVAT I V MÍSTECH,  I V MÍSTECH, I V MÍSTECH,  V MÍSTECH, V MÍSTECH,  MÍSTECH, MÍSTECH, KDE SE OČEKÁVÁ NEDOKONALÉ PROBETONOVÁNÍ KONSTRUKCE; VNĚJŠÍ TĚSNÍCÍ SPÁROVÉ PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  TĚSNÍCÍ SPÁROVÉ PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU TĚSNÍCÍ SPÁROVÉ PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  SPÁROVÉ PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU SPÁROVÉ PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU PÁSY BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU INSTALOVÁNY NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU NA PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU PRIMÁRNÍ OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU OSTĚNÍ, PŘIČEMŽ BUDOU  PŘIČEMŽ BUDOU PŘIČEMŽ BUDOU  BUDOU BUDOU DODRŽENY VŠECHNY TECHNOLOGICKÉ PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY  VŠECHNY TECHNOLOGICKÉ PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY VŠECHNY TECHNOLOGICKÉ PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY  TECHNOLOGICKÉ PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY TECHNOLOGICKÉ PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY  PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY PODMÍNKY/POŽADAVKY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY  VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY VÝROBCE VE SMYSLU KVALITY  VE SMYSLU KVALITY VE SMYSLU KVALITY  SMYSLU KVALITY SMYSLU KVALITY  KVALITY KVALITY PODKLADNÍHO BETONU, POŽADAVKU NA ROVINATOST, APOD; V PŘÍČNÉM PROFILU SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  PŘÍČNÉM PROFILU SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI PŘÍČNÉM PROFILU SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  PROFILU SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI PROFILU SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI SE UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI UVAŽUJE SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI SE DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI DVĚMA ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI ÚROVNĚMI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI PRACOVNÍCH SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  SPÁR (JEDNA V ÚROVNI SPÁR (JEDNA V ÚROVNI  (JEDNA V ÚROVNI (JEDNA V ÚROVNI  V ÚROVNI V ÚROVNI  ÚROVNI ÚROVNI STYKU SPODNÍ DESKY A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  SPODNÍ DESKY A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ SPODNÍ DESKY A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  DESKY A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ DESKY A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ A STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ STĚNY, DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ DRUHÁ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ PŘIBLIŽNĚ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ 2,1m NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ NAD PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ PODLAHOU). PŘEDPOKLÁDANÉ  PŘEDPOKLÁDANÉ PŘEDPOKLÁDANÉ ROZMÍSTĚNÍ PRACOVNÍCH SPÁR BUDE UPŘESNĚNO ZHOTOVITELEM STAVBY; VÝPLŇOVÝ BETON POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  BETON POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO BETON POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO POD PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO PROFILEM KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO KOLEKTORU JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO JE NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO NAVRŽEN ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO ZE STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO STEJNÉ KVALITY BETONU JAKO  KVALITY BETONU JAKO KVALITY BETONU JAKO  BETONU JAKO BETONU JAKO  JAKO JAKO DEFINITIVNÍ OSTĚNÍ KOLEKTORU (S OHLEDEM NA ZAJIŠTĚNÍ VODOTĚSNOSTI KOLEKTORU); VŠECHNY PROSTUPY POTRUBÍ DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  PROSTUPY POTRUBÍ DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI PROSTUPY POTRUBÍ DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  POTRUBÍ DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI POTRUBÍ DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI DEFINITIVNÍ KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI KONSTRUKCÍ BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI BUDOU OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI OPATŘENY TĚSNÍCÍMI LÍMCI  TĚSNÍCÍMI LÍMCI TĚSNÍCÍMI LÍMCI  LÍMCI LÍMCI (PRO DN 200 např. GE-TRA AK200); PROSTUPY BUDOU REALIZOVÁNY PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  BUDOU REALIZOVÁNY PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT BUDOU REALIZOVÁNY PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  REALIZOVÁNY PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT REALIZOVÁNY PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT PŘED BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT BETONÁŽÍ DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT DEFINITIVY. PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT PŘI JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT JEJICH PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT PROVÁDĚNÍ MUSÍ BÝT  MUSÍ BÝT MUSÍ BÝT  BÝT BÝT ZAJIŠTĚNA VYSOKÁ PŘESNOST PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  VYSOKÁ PŘESNOST PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU VYSOKÁ PŘESNOST PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  PŘESNOST PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU PŘESNOST PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU PŘI VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU VRTÁNÍ A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU A TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU TO TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU TAK, ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU ABY NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU NEDOŠLO K POŠKOZENÍ RÁMU  K POŠKOZENÍ RÁMU K POŠKOZENÍ RÁMU  RÁMU RÁMU BRETEX A INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  A INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE A INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE SÍTÍ. NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE NEBUDE-LI MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE MOŽNÉ DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE DODRŽET TENTO POSTUP, BUDE  TENTO POSTUP, BUDE TENTO POSTUP, BUDE  POSTUP, BUDE POSTUP, BUDE  BUDE BUDE TECHNOLOGICKY UPRAVEN ZPŮSOB PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM  UPRAVEN ZPŮSOB PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM UPRAVEN ZPŮSOB PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM ZPŮSOB PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM  PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM PROVÁDĚNÍ V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM  V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI VYBRANÝM  DOKUMENTACI VYBRANÝM DOKUMENTACI VYBRANÝM  VYBRANÝM VYBRANÝM ZHOTOVITELEM; CHRÁNIČKY OSAZENÉ DO DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  OSAZENÉ DO DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. OSAZENÉ DO DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  DO DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. DO DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. DEFINITIVNÍHO OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. OSTĚNÍ BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. BUDOU Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např. Z VLÁKNOCEMENTOVÝCH PAŽNIC (např.  PAŽNIC (např. PAŽNIC (např.  (např. (např. BETTRA HRD-FU2); DEFINITIVNÍ PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  HRD-FU2); DEFINITIVNÍ PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST HRD-FU2); DEFINITIVNÍ PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  DEFINITIVNÍ PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST DEFINITIVNÍ PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST PROSTUP MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST MUSÍ SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST SPLŇOVAT POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST POŽADAVEK POŽÁRNÍ ODOLNOST  POŽÁRNÍ ODOLNOST POŽÁRNÍ ODOLNOST  ODOLNOST ODOLNOST MIN. 60min A ODOLNOST PROTI PRŮNIKU VODY A PLYNU (např. SYSTÉM ROXTEC); REVIZNÍ OTVORY NAD KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  OTVORY NAD KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + OTVORY NAD KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  NAD KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + NAD KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + KANLIZAČNÍ ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + ŠACHTOU BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + BUDOU PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + PROVEDEN VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + VŽDY Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE + Z OCELOVÉ VÝPAŽNICE +  VÝPAŽNICE + VÝPAŽNICE +  + + KG TRUBKY DN300, TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  TRUBKY DN300, TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU TRUBKY DN300, TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  DN300, TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU DN300, TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU TĚSNÍCÍHO LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU LÍMCE (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU (např. GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU GE-TRA AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU AK315) A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU A TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU TELESKOPICKÉHO PVC DÍLU  PVC DÍLU PVC DÍLU  DÍLU DÍLU S POKLOPEM DN 315; REVIZNÍ ŠACHTA BUDE ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  ŠACHTA BUDE ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM ŠACHTA BUDE ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  BUDE ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM BUDE ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM ZAKRYTA LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM LITÝM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM KOMPOZITOVÝM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM ROŠTEM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM O VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  VELIKOSTI OKA 30 X 30MM VELIKOSTI OKA 30 X 30MM  OKA 30 X 30MM OKA 30 X 30MM  30 X 30MM 30 X 30MM  X 30MM X 30MM  30MM 30MM A VÝŠCE 38MM (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  VÝŠCE 38MM (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA VÝŠCE 38MM (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  38MM (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA 38MM (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA (NAPŘ. PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA PREFAGRID 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA 30X30/38). ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA ROŠT BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA BUDE PO OBVODĚ ULOŽEN NA  PO OBVODĚ ULOŽEN NA PO OBVODĚ ULOŽEN NA  OBVODĚ ULOŽEN NA OBVODĚ ULOŽEN NA  ULOŽEN NA ULOŽEN NA  NA NA KOMPOZITNÍ PROFILY L50X35/5; PODLAHA BUDE Z BETONU C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  BUDE Z BETONU C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. BUDE Z BETONU C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  Z BETONU C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. Z BETONU C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. C20/25 S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. S VLOŽENOU KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. KARI SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL. SÍTÍ 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  100/100 - 8/8mm V MIN. TL. 100/100 - 8/8mm V MIN. TL.  - 8/8mm V MIN. TL. - 8/8mm V MIN. TL.  8/8mm V MIN. TL. 8/8mm V MIN. TL.  V MIN. TL. V MIN. TL.  TL. TL. 50mm S PŘÍČNÝM SKLONEM 2% SMĚREM K DVODŇOVACÍMU ŽLÁBKU. JE-LI V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, V PROJEKTOVÉ DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, DOKUMENTACI UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, UVEDENA OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, OBCHODNÍ ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, ZNAČKA JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU, JAKÉHOKOLIV MATERIÁLU,  MATERIÁLU, MATERIÁLU, VÝROBKU NEBO TECHNOLOGIE, MÁ TENTO NÁZEV POUZE INFORMATIVNÍ CHARAKTER. PRO OCENĚNÍ A NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  OCENĚNÍ A NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK OCENĚNÍ A NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  A NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK A NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK NÁSLEDNĚ PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK PRO REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK REALIZACI JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK JE MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK MOŽNÉ POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK POUŽÍT I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK I JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK JINÝ MATERIÁL, VÝROBEK  MATERIÁL, VÝROBEK MATERIÁL, VÝROBEK  VÝROBEK VÝROBEK NEBO TECHNOLOGII, SE SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  TECHNOLOGII, SE SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ TECHNOLOGII, SE SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  SE SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ SE SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ SROVNATELNÝMI NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ NEBO LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ LEPŠÍMI UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ UŽITNÝMI VLASTNOSTMI, KTERÉ  VLASTNOSTMI, KTERÉ VLASTNOSTMI, KTERÉ  KTERÉ KTERÉ ODPOVÍDAJÍ POŽADAVKŮM DOKUMENTACE. JEDNÁ SE O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  SE O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ SE O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ O PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ DOKUMENTACI PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ PRO VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ VÝBĚR ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ ZHOTOVITELE STAVBY. VYŠŠÍ  STAVBY. VYŠŠÍ STAVBY. VYŠŠÍ  VYŠŠÍ VYŠŠÍ PODROBNOST BUDE PŘEDMĚTEM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM  BUDE PŘEDMĚTEM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM BUDE PŘEDMĚTEM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM  PŘEDMĚTEM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM PŘEDMĚTEM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM  DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM DOPRACOVÁNÍ PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM  PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE VYBRANÝM  DOKUMENTACE VYBRANÝM DOKUMENTACE VYBRANÝM  VYBRANÝM VYBRANÝM ZHOTOVITELEM, KDE BUDOU ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  KDE BUDOU ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ KDE BUDOU ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  BUDOU ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ BUDOU ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ ZOHLEDNĚNY JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ JEHO TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ TECHNICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ MOŽNOSTI, TECHNOLOGICKÉ  TECHNOLOGICKÉ TECHNOLOGICKÉ POSTUPY A ZVYKLOSTI PŘI POUŽITÍ KONKRÉTNÍCH MATERIÁLŮ/VÝROBKŮ.
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